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IT: Utilizzare solo conduttori flessibili di Classe 5 0 6 ed assicurarsi che i conduttori possano muoversi per permettere la manovra del dispositivo di inversione di fase.
AR: g2 b I 508 a0 1diiss 515 B¢ slels gy Iop) ol 10 i 58l dd el iz sl 7ol Idmagd.

BE: BeikapbiCTOYBaLb TOMbKi THYTKiS npaBagp! knacy 5 ui 6. NMepakaHauua, WTo siHbl MOryL pyxauua, kab ganycuilue MaHEypbl
KamyTaublfiHan npbinagsl.

BG: M3non3galite camo rbBkaBu kabenu ot Knac 5 unm 6 v ce yBepeTe, Ye ca NOABWKHM, KOETO Le NO3BOMNM NPUABIKBAHETO Ha
NPEBKITHOYBALLOTO YCTPOWCTBO.

CS: Pouzivejte pouze pruzné vodice tfidy 5 nebo 6 a presvédéte se, Ze se mohou pohybovat, aby bylo mozné manévrovani se spinacim zafizenim.

DA: Benyt kun de kabler af klasse 5 eller 6, og serg for, at kablerne kan beveege sig, s vendeanordningens mangvre ikke forhindres.

DE: Nur flexible Leiter der Klasse 5 oder 6 verwenden und sicherstellen, dass sich die Leiter bewegen kdnnen, um die Bewegung der Umkehrvorrichtung zu ermdglichen.
EL: Xpnoiporroigite povo eUKapTITOUG aywyous katmyopiag 5 1 6 kai BeBaiwBeire 0T Ta KaAWSIX PTTOPOUV va PETaKIVABOUY WoTe
Va ETTPETTOUV TN PETAKIVNOTN TNG OUCKEUNG OVAOTPOPNAG.

EN: Use only flexible wires of Class 5 or 6, and make sure they can move to allow the switching device to be manoeuvred.

ES: Utilizar solo conductores flexibles de Clase 5 0 6 y asegurarse de que los conductores puedan se movidos, para permitir la maniobra del dispositivo de inversion.
ET: Kasutage ainult painduvaid 5. ja 6. klassi kaableid ja veenduge, et need annavad piisavalt likuma, et liilitusseadet oleks voimalik ligutada.

FI: Kéytd ainoastaan luokan 5 tai 6 joustavia johtimia ja varmista, ettd johtimet padsevit likkumaan vaihtosuuntaajan liikuttelun mahdollistamiseksi.

FR: Employer uniquement des conducteurs flexibles de classe 5 ou 6 et s'assurer que les conducteurs peuvent se déplacer et permettre ainsi la manceuvre
du dispositif d’inversion.

GA: Na huséid ach sreanga soltibtha 6 Aicme 5 nd 6, agus bi cinnte gur féidir leo bogadh le ligean don ghléas lasctha a bheith ionramhdilte.

HR: Upotrebljavajte samo savitljive Zice Klase 5 ili 6, i provjerite mogu li se micati kako bi omogucili manevriranje uredajem za ukljucivanje.

HU: Kizérdlag az 5-6. osztalyba tartozé hajlékony huzalokat hasznaljon, tovdbbé bizonyosodjon meg arrél, hogy az megfeleléen mozgathat a kapcsold hasznalatahoz.
KK: Tek 5 He 6 knacTafbl Minri kabenbaepai faHa KonaaHbIHbI3 XaHe aXblpaTbiN-KOCKbILL KYPbIFbIHbI XbIMKbITyFa 6onaTbiHbIH
TeKcepy YLUIH XbIDKbITbIN KOPIiHi3.

LT: Naudokite tik lanks¢ius 5 arba 6 klasés laidus ir jsitikinkite, jog jie gali judéti, kad buty galima manevruoti perjungimo jrenginiu.

LV: Izmantojiet tikai elastigus 5. vai 6. klases vadus, un parliecinieties, ka tie var brivi kusteties, lai ar ierici varétu brivi manevrét.

MT: Uza biss wajers flessibbli tal-Klassi 5 jew 6, u aghmel cert li dawn ikunu jistghu jigu mcagilga sabiex I-apparat ta’ swiccjar ikun jista’ jigi mmanuvrat.

NL: Gebruik enkel soepele geleiders klasse 5 of 6 en controleer of de geleiders kunnen worden verplaatst om de fase-omzetter te kunnen manoeuvreren.
NO: Bruk kun fleksible ledere som tilhgrer klasse 5 eller 6 og pase at lederne kan bevege seg for 4 tillate mangveren til stramvenderen.

PL: Uzywac tylko elastycznych przewodéw klasy 5 lub 6. Upewnic sig, ze maja swobodg ruchu umozliwiajaca obstuge urzadzenia przetaczajacego.

PT: Utilize apenas condutores flexiveis de Classe 5 ou 6 e certifique-se de que os condutores podem mover-se para permitir a manobra do dispositivo de inversao.
RO: Utilizati numai conductoare flexibile din clasa 5 sau 6 si asigurati-va cd acestea au suficient spatiu de deplasare, pentru a permite manevrarea dispozitivului de comutare.
RU: Ncnonbayiite rvbkve npoBogHukM knacca 5 unmn 6. Obecneyste AOCTATONHYO NOABWKHOCTb MPOBOAHWUKOB AMsi BO3MOXHOCTU
nN3MeHeHUs YepenoBaHus as.

SK: PouZivajte len flexibilné vodice triedy 5 alebo 6 a uistite sa, Ze sa dd s nimi pohybovat, aby sa umoznilo ovladanie spinacieho zariadenia.

SL: Uporabite le gibke kable razreda 5 ali 6 in preverite, ali se lahko premikajo, da omogocite upravljanje preklopne naprave.

SV: Anvand bara flexibla ledningar av klass 5 eller 6 och sékerstéll att ledningarna har rorelseutrymme for att tillita omkastningsenhetens mancver.

TR: Yalnizca Sinif 5 veya 6 esnek kablolar kullanin ve bunlarin anahtarlama cihazina manevra yaptirimasina izin vermek igin hareket edebildiklerinden emin olun.
ZH: RAEAE 56 0 2R dE, JERIRENTT LRSS, DMERRIEA G E.



SMALTIMENTO

IT
Il simbolo del cassonetto barrato, ove riPQrtam sull’apparecchiatura o sulla confezione, indica che il prodotto alla fine della propria vita utile deve
essere raccolto separatamente dagli altri rifiuti. Al termine dell’utilizzo, I'utente dovra farsi carico di conferire il prodotto ad un idoneo centro
di raccolta differenziata oppure di riconsegnarlo al rivenditore all’atto deII'aCwasto.dl un nuovo prodotto. Presso i rivenditori con superficie di

vendita di almeno 400 m? & possibile conse?nare gratuitamente, senza obbligo di acquisto, i Prpdottl da smaltire con dimensioni inferiori a

25 cm. L'adeguata raccolta differenziata per I'avvio successivo dell’apparecchiatura dimessa al riciclaggio, al trattamento e allo smaltimento
= ambientalmente compatibile contribuisce ad evitare possibili effetti negativi sull’ambiente e sulla salute e favorisce il reimpiego e/0 riciclo dei

materiali di cui & composta I'apparecchiatura. GEWISS partecipa attivamente alle operazioni che favoriscono il corretto reimpiego, riciclaggio e
recupero delle apparecchiature elettriche ed elettroniche.

BG W3BEXAHE OT YNOTPEBA
E KoraTo BbpXy M3JIENMETO W ONaKoBKATA My 1Ma MOCTABEH ETUKET ChC 3a4EPKHAT KOLU 3a CMET, CMIEJ, N3TUYaHE Ha BKCMNI0ATALMOHHNS NepUof

Ha W3aenMeTo To TpgOBa fja ce OTAENN OT ApyruTe OTnagbLy. [10TpeOUTeNsT Tpa0Ba [a npefaze UNA3n0To OT YroTpesa 13aenie B LIEHTbD 3a
pasuZenHo ChOMpaHe Ha OTMafbLy UK Aa ro BbpHe Ha NpoJaBaya npy 3akynyBaHe Ha HOBO U3fenue. Vaneanute ot %norpe()a N30ENMa C pasmepn
mof 25 cm Morat (%1 cg né)euap,aT 0631naTHo (1 663 3abMKEHINE 3a NOKYNKA Ha HOBO 3AENNE) HA ThProBLI HA APEOHO, YNSTO THPrOBCKA NMAOLL &

He Mo-manko ot 400 m?, EdiukacHata cucTema sa pasgenHo Cb0MPaHe Ha OTMaIbLIV 1 MPUPOOCHOGPA3HO M3BEXAHE OT YIoTPeda Ha N3non3saHm
— 1371071 WY TIOCNE/BALLOTO M PELMKIMPAHE CTIOCOOCTBAT 3a NPEA0TBPATABAHE Ha Bb3MOXKHUTE HEONAronpusTHIA Bb3e/CTBIS BbPXY OKONHATA

Cpefja v 30paBeTo Ha xopara W CTUMYNMPAT NOBTOPHOTO W3MON3BaHE Ha U3AENAATA W/MIN PELMKIMPAHETO Ha MaTepuanuTe, T KOUTO Te ca
n3paboterin. dupmata Gewiss akTIBHO y4acTBa B MEPONPUATS 3a NOJKPeNna Ha NpaBuHOTO 3anasBaHe 1 NOBTOPHATa ynoTpeda Uik PELMKINPAHETO Ha
EMIBKTPUYECKO 11 eNEKTPOHHO 060PY/IBaHE.

Pokud se na vybaveni ¢i obalu objevi symbol pfeskrtnuté popelnice, znamend to, Ze by produkt po uplynuti své Zivotnosti nemél byt likvidovan
spolecné se smésnym odpadem. UZivatel musi odnést opotrebeny produkt do shérného dvora nebo jej pii nakupu nového odevzdat prodejci,
Pouzité produkty o rozméru men$im nez 25 cm mohou byt bezplatné (bez nutnosti kupovat novy) odevzdany u obchodniki sProdeJm plochou vetsi
nez 400 m2. Spravné tfidéni a ekologicka likvidace pouzitych zafizeni nebo jejich nasledna recyklace pomahaji predchazet vzniku potencidlnich
negativnich dopadd na zivotnf prostfedi a zdravi osob a podporuji opakované pouZiti anebo rec?/k\am pouzitych konstrukCnich materiald.
s SpoleCnost Gewiss se aktivné Ucastni akei na podporu spravné likvidace, opakovaneho pouZiti a recyklace elektrického a elektronického zafizeni.

DA BORTSKAFFELSE

Symbolet med den overkrydsede skraldespand Fé apparatet eller pd emballagen angiver, at produktet, ved endt levetid, skal bortskaffes separat
fra andet affald. Produktet skal overdrages til et bemyndiget affaldsbehandlingscenter eller overdrages til forhandleren i forbindelse med kob af
et nyt, tilsvarende produkt. Det er muligt at bortskaffe Qrodukter med dimensioner p& under 25 cm, gratis og uden pligt til keb af et nyt, gennem
forhandlere med forretningslokaler pa mindst 400 m2. En passende bortskaffelse af apparatet til senere genbrug, eller miljpmeessig korrekt
behandling og demolering heraf, er medvirkende til at foreb¥g?e eventuelle negative pavirkninger pa miljg og helbred og fremmer genbrug af

mmmmm (e Materialer, som apparaturet bestér af. Gewiss deltager aklivt i handlingerne, som fremmer korrekt genbrug, genanvendelse og genvinding af
elektriske og elektroniske apparaturer.

DE ENTSORGUNG
E Das Symbol der durch(t;estrichenen Miilltonne auf dem Gerdt oder seiner Verpackung weist darauf hin, dass das Produkt am Ende seiner

Nutzungsdauer getrennt von den anderen Abfallen zu entsorgen ist. Nach Ende der Nutzungsdauer obliegt es dem Nutzer, das Produkt in einer

EGSI neten Sammelstelle fir getrennte Miillentsorgung zu eponieren oder es dem Héndler bei Ankauf eines neuen Produkts zu iibergeben,

ei Handlern mit einer Verkaufsflache von mindestens 400 m? kénnen zu entsorgende Produkte mit Abmessungen unter 25 cm kostenlos und

ohne Kaufzwang abgegeben werden. Die an%emessene Miilltrennung fiir das dem Recyc.lm%, der Behandlung und der umweltvertraglichen

mmmmm  Entsorgung zugeflihrten Gerates trégt dazu bei, mogliche negative Auswirkungen auf die Umwelt und die Gesundheit zu vermeiden und

o begiinstigt den Wiedereinsatz und/oder das Recyceln der Materialien, aus denen das Gerét besteht. Gewiss beteiligt sich aktiv an den Aktionen
fur die korrekte Wiederverwendung, das Recycling und die’ Riickgewinnung von elektrischen und elektronischen Geraten.

AIAGEZH

To g0pBolo Tou daypappévou kadou, 6Tiou epdaviCeTal atn cUoKELH ] 0TN GuoKeLaaia, UTIOSEIKVUEL BT TO TIPOIGY aUTO aTO TEAOC TNG (WG, TOL TIPETEL VA
QUAEYETAL YwPIOTA aTIO Ta GAN unopptugqm. 210 TEAOG TG XPrionG,, 0 XpPoTNG TPEMeL va avaraBet va Tapadwael To TPoiov e €va KATAAMNAO KEVIpO
GlmRonnmn £vnc JUNOYNC 1 VA TO TIAPAOWOEL OTOV QVTITIPOCWTIO KATA TNV Ayopd €VAC VEOU TIPOIOVTOC. 2€ KATAOTALATA mu)\nogc HE ETIOAVELD TIWATOEWY
T0UAGY1aTOv 400 M2 pmopeivatapadolel Swpedy, xwpic Kaia uToxpewan yiaayopd AMwy TTpQiovTwY, Td poiovTayia SiaBean, Hie DlAGTATELE LIKPOTEPES ATO
25 cm. H katd\nAn Stadoporoinpévn cuMoyn yia Ty avakikAwen e GUOKELNS, Ty eNegepyaaia kat tn cuppatr pe To mepiBarov d1abean oupBarel
m— TNV ATTOPUYT TUOQAVIV APVNTIKQV ETUTTWOEWV Yia TO TePIBAAAOV KaL TV avBpwTTiv Lyeia Kal TIpowBel TNV enavaypnatyoroinan f/kat v avakdkhwen

_ TWv VAWV ano Ta omoia artoteAeftat N ouokeur. H Gewiss oUIUETEXeL evepyd 0€ GpAoTNPIOTNTEC TIOU TIPOAYOLV T WAt Enavaypnatyoroinan, TV
QVAKUKAWON KL TNV QVAKTNON TwV NAEKTPIKWY Kal NAEKTPOVIKWY GUGKEUWV.

SR

EN DISPOSAL

If the crossed-out bin symbol appears on the equipment or packaging, this means the product must not be included with other general waste at
the end of its workln]q lite. The user must take the worn product to a sorted waste centre, or return it to the retailer when purchasing a new one.
Products for disposal can be consigned free of charge (without an¥ new purchase obligation) to retailers with a sales area of at least 400m2, if
they measure less than 25cm. An efficient sorted waste collection for the environmentally friendly disposal of the used device, or its subsequent
recycling, helps avoid the potential negatlve effects on the environment and people’s health, and encourages the re-use and/or recycling of

— tqe (t:onstructlon matterlals. GEWISS actively takes part in operations that sustain the correct salvaging and re-use or recycling of electric and
electronic equipment.

El simbolo del contenedor tachado, cuando se indica en el aparato o en el envase, indica que el producto, al final de su vida util, se debe recoger
separado de |os demds residuos. Al final del uso, el usuario deberd encargarse de llevar el producto a un centro de recogida diferenciada
adecuado o devolvérselo al revendedor con ocasién de la compra de un nuevo producto. En las tiendas con una superficie de venta de al
menos 400 m?, es posible entre%ar gratuitamente, sin obligacion de compra, los productos que se deben eliminar con unas dimensiones
inferiores a 25 cm. La recogida diferenciada adecuada para proceder posteriormente al reciclaje, al tratamiento ¥ a la eliminacion del aparato
= (e Manera compatible con el medio ambiente contribuye a evitar posibles efectos negativos en el medio ambiente y en la salud, y favorece la
_ reutilizacion Y/'O el reciclaje de los materiales de los que se compone el aparato, Gewiss participa activamente en las operaciones que favorecen

la reutilizacion, el reciclaje y la recuperacion correctos de los aparatos eléctricos y electronicos.



ET JAATMEKAITLUS

Kui seadmel voi pakendil on labikriipsutatud ?rUgikaSti stimbol, siis tdhendab see, et toodet ei tohi &ra visata koos tavalise olmeprﬂgiga.
Kasutaja pe ma jadtmekditlusse antava toote sobivasse jagtmekogumispunkti voi tagastama selle uug toote ostmisel jaemudjale. Alla 25 cm
modtmetega jadtmekéaitlusse antavad tooted saab viia tasuta (ilma uue toote ostmise kohustuseta) jaemiitigikohta, mille mutigiala on vahemalt
400 m2. Tohus ja&tmete liigiti kogumine kasutatud seadme keskkonnastbralikuks korvaldamiseks v6i materjali uugsti ringlussevétmiseks aitab

valtida kahjulikku moju keskkonnale ja inimeste tervisele ning toetab materjalide korduvkasutust ja/vGi ringlussevottu. GEWISS osaleb aktiivselt
s Drojektides, millega toetatakse Giget vabanemist elektri- ja elektroonikaseadmetest ning nende taaskasutust voi ringlussevottu.

Fi HAVITTAMINEN

Laitteessa tai pakkauksessa egiint¥vé yliviivatun roska-astian symboli tarkoittaa, ettd kdyttdidn loputtua tuote on lajiteltava erikseen muista
jatteistd. Kayton loputtua kéyttajén tulee huolehtia siitd, ettd tuote toimitetaan asianmukaiseen kerdyspisteeseen tai luovutetaan jdlleenmyyjdlle
uuden tuotteen hankkimisen yhteydessad. Myyntipinta-alaltaan véahintddn 400 m2:n kokoiseen galleenmyynt|lekkeeseen‘on mahdollista jattédd
iimaiseksi ulkomitoiltaan alle 25 senttimetrin"kokoisia, hdvitettavia tuotteita ilman ostovelvoitetta. Asianmukaisesti suoritettu jatteiden erittely
kaytosta poistetun laitteen kierrattdmiseksi seké sen kasittelemiseksi ympdristod rasittamattomalla tavalla auttaa valttdmadn mahdollisia
mmmmm  Daitallisia ympéristo- ja terve%/svmkutuks_m sekd helpottaa laitteen raaka-ainemateriaalien uudelleenkéyttod ja/tai kierrdtysta. Gewiss osallistuu
aktiivisesti sdhkisten ja elekironisten laitteiden asianmukaiseen uudelleenkayttdon, kierratykseen ja kerddmiseen tahtavadn toimintaan.

FR ELIMINATION

Le symbole de la poubelle barrée, 1a ou il est reporté sur I’aé:)parei\ ou I'emballage, indique que le produit en fin de vie doit étre collecté
séparément des autres déchets. Au terme de la durée de vie du produit, I'utilisateur devra se charger de le remettre a un centre de collecte
séparée ou bien au revendeur lors de I'achat d’un nouveau produit. I estrPosmbIe de remettre gratuitement, sans obligation d’achat, les produits
a eliminer de dimensions inférieures & 25 cm aux revendeurs dont la surface de vente est d’au moins 400 m2. La collecte différenciée et I'envoi
successif de ['appareil en fin de vie au recyclage, au traitement et & I'élimination compatible avec I'environnement contribue & éviter les effets

mmmmm  Négatifs sur I'environnement et sur la santé et favorise le réemploi et/ou le recyclage des matiéres de I'appareil. Gewiss participe activement
aux opérations favorisant le réemploi, le recyclage et la récupération des appareils €lectriques et électroniques.

GA DIUSCAIRT

Més comhartha le bosca bruscair scriosta amach atd ar an trealamh né ar an bpacgiste, ciallaionn sé seo nach céir an tdirge a chur isteach
le bruscar ginearalta ejle nuair atd a sheal oibre caite. Caithfidh an t-Usdideoir an tairge caite a thabhairt chuig ionad sértala bruscair, n6 € a
chur ar ais chuig an dioltéir nuair atd tairge nua & cheannach. Is féidir tairgi um dhiuscairt a sheoladh saor in aisce (gan iallach téirge nua a
cheannach) chuig dioltiri a bhfuil I4thair diola 400m2 acu, més I iad nd 25¢m. Is cuidid € bailiichan éifeachtuil sortéla bruscair um dhiuscairt
gaireas ar bhealach ata neamhdhiobhalach don timpeallacht, no a athchursdil ina dhiaidh sin, le droch-thionchair fhéideartha ar an timpeallacht

mmmmmm 20US ar shldinte daoine a sheachaint, agus spreagann sé athusdid agus/né athchursail na n-abhar togdla. Glacann GEWISS pairt ghniomhach
in oibriochtal a thacaionn le tarrthdil cheart agus athusaid n6 athchursail trealaimh leictrigh agus leictreonaigh.

HR ZBRINJAVANJE

Ako na opremi ili pakiranju postoji simbol prekrizenog ko3a za smece, to znaci da se proizvod na kraju Zivotnog vijeka ne smije odlagati s ostalim,
obic¢nim otpadom. Korisnik stari proizvod mora odnijeti u reciklazni centar ili ga vratiti trgovcu prilikom kupnje novog proizvoda. Ako su manji od

25 c¢m, proizvodi Kkoje treba zbrinuti mogu se besplatno predati (bez obveze kupnje novih proizvoda) trgovcima Ciji je prodajni prostor ukupne
povr§ine najmanje 400 m2. Pravilno sortiranje i ekolosko zbrinjavanje otpadnih uredaja, kao i njihovo kasnije recikliranje, pomaze pri ocuvanju
okolisa i ljudskog zdravléa te potice ponovnu upotrebu i/ili recikliranje sirovina. Gewiss aktivno sudjeluje u pravilnom zbrinjavanju otpada i

s Dromice ponovnu upotrebu ili recikliranje elektricne i elektronicke opreme.

HU ARTALMATLANITAS

Aterméken, illetve a csomagoldsan feltiintetett dthizott kuka szimbélum azt jelzi, hogKa terméket élettartama végén az egyéb hulladékoktdl kilén

kell 6sszegydjteni. Mikor mar nem hasznaljak, a felhasznalg feladata, ho?y a termeket eljuttassa a megfeleld, szelektiv hulladékgydjtébe, v,a%y

visszaadja a viszonteladonak, amikor egy uj terméket megyasarol. A legalabb 400 m? értékesitési terlletli viszonteladéknal ingyen leadhatéak,

vasarlasi kotelezettség nélkul, a 25 cm-nél kisebb méret(i, artalmatlanitandd termékek, A megfelel§ szelektiv huUadgzkgP/UJtesseylla mér nem

hasznalt felszerelés tovabbjut a kornyezetvédelmi szempontbdl megfeleld djrahasznositasra, hulladékkezelésre €s artalmatlanitasra, amivel

s clkerllhetGek az esetleges negativ kornyezeti s egészsegkarositd hatasok, valamint eldsegiti a felszerelést alkot6 anyagok Ujrahasznositasat

. Bs/vagy visszaforgatdsat. A GEWISS aktivan részt vesz azokban a miveletekben, melyek az elektromos és elektronikus berendezések helyes
begyjtését, tjrahasznositasat és hasznositasdt segitik eld.

LT UTILIZAVIMAS
Jei prietaisas ar pakuoté yra pazyméta perbraukto Siuksliy konteinerio Zenklu, tai reiSkia, kad nebenaudojamo prietaiso negalima iSmesti

su buitinemis atliekomis. Naudotojas nebenaudojama prietaisg turi grazinti j rusiuojamy atlieky centrg arba pirkdamas naujg, senajg grazinti
pardaveéw. Produktus galima grainti utilizuoti nemokamai (be jsipareigojimo jsigyti nauja produkta) pa‘rdavejams,‘kurludpardawmu saliy plotas
ent 400 m?, jei prietaisas nevirsija 25 cm dydzio. Efektyvus panaudoty prietaisy surinkimas ir tolimesnis perdirbimas ne tik padeda

sudarg

sumazinti neigiama povei‘kap\inkai ir zmoniy sveikatal, bet ir skatina pakartotinj statybiniy medziagy panaudojima ir (arba) perdirbimg. GEWISS
mmmmm  akiyviai prisideda prie veikl
tinkamai perdirbti.

0s, skirtos surinkti nebenaudojama elektring ir elektroning jranga, jos komponentus panaudoti pakartotinai arba

LV UTILIZACIJA

Ja uz iekartas vai tas iepakojuma redzams nosvitrots atkritumu urnas simbols, tas nozime, ka $o_preci tas kalpoSanas muZa beigas nedrikt
izmest kopa ar sadzives atkritumiem. Nolietota prece jr janodod atkritumu $kiroSanas centra vai janodod atpakal tas mazumtirgotajam bridi,
kad iegadajaties jaunu. Nolietoto preci var nodot utilizéSanai bez maksas, jebkuram mazumtirgotajam ar tirdzniecibas platibu vismaz 400m2, ja
preces izmers neparsniedz 25 cm. Efektiva un videi draudziga savakto un saskiroto atkritumu utiliz QIHa vai to otrreizeja Fajstrade palidz_noverst
Bote_nmalo negatlvo ietekmi uz apkartéjo vidj un cilveku veselibu, ka ari veicina celtniecibas materialu otrreizeju izmantoSanu un/vai parstradi.
mmmmm  Uzneémums GEWISS aktivi atbalsta pareizu elektrisko un elektronisko iekartu utilizaciju un otrreizéju izmantoSanu vai parstradi.




iehor generali fi tmiem i¢-Ciklu tal-hajja tieghu. L-utent ghandu jiehu I-prodott gadim f'centru tal-iskart magnzlul,J.evvjirrl ornah lill-bejjiegh

meta jixtri iehor gdid. Il-prodotti ghar-rimi jistghu jigu kkonsenjati mmgha}r hlas (minghajr |-ebda obbligu ta” xiri gdid) lil bejjiegha b’'zona ta’

bejghta’ mill-angas 400m2, jekK ikun fihom angas minn 25cm. Gbir efficjent tal-iskart maghzul ghar-rimi favur [-ambjent tal-apparat uzat, jew

ir-ricikla Esusse?wenn tieghu, jghin biex jevita |-effetti negattivi potenzjali fug I-ambjent u s-sahha tan-nies, uunkorag%mxw I-uzu m\ll5gd|q u/

oW jr-riciklagg ta —materﬂah tal-kostruzzjoni. GEWISS tiehu sehem b’mod attiv f’'operazzjonijiet li jsostnu I-irkupru korrett u I-uzu mill-gdid jew
ir-riciklagg ta™ taghmir elettriku u elettroniku.

E Jekk is-simbolu tal-kontenitur tal-iskart magtugh jidher fug it-taghmir jew I-imballagg, dan ifisser li |-prodott ma ghandux ji?i inkluz ma’ skart

levensduur niet samen met het andere afval mag worden afgevoerd. Na gebruik dient de gebruiker het product naar een geschikt centrum

voor gescheiden mzame]mg te brengen of het aan de verkoper terug te geven bij aankoop van een nieuw product. Bij verkopers met een

verkoopruimte van tenminste 400 m? kunt u de te verwerken producten die Kleiner zijn dan 25 cm gratis inleveren zonder afnameverplichting.

De gescheiden mzamelm%.van het afgedankte toestel en de milieuvriendelijke recycling, verwerking en verwgﬁjermg ervan dragen bij tot

mmmmm  Net voorkomen van mogelijke schadelléke effecten op het milieu en de gezondheid en bevordert het hergebruik en/of het recyclen van de

~ materialen waaruit het toestel bestaat. GEWISS neemt actief deel aan de activiteiten die het correcte hergebruik, recyclen en terugwinnen van
elektrische en elektronische apparatuur bevorderen.

ﬁ Het symbool van de doorkruiste afvalbak, dat op het toestel of de verﬁakking staat, geeft aan dat het product aan het einde van de nuttige

PL UTYLIZACJA

Symbol przekreslonego pojemnika na $mieci umieszczony na urzgdzen_iu lub opakowaniu wskazuje, ze po uptywie okresu eksploatacii nie wolno

wyrzucac produktu do zwyktych pojemnikéw na odpady, lecz oddzielnie. Po uptywie okresu eksploatacji na uzytkowniku spoczywa obowiazek

Brzekazama produktu do odpowiedniej placowki zblerajace%odpady lub dostarczenia go sprzedawcy w przypadku nabycia nowego produktu.

rodukty do utylizacji o wymiarach nieprzekraczajgcych 25 cm mozna bezptatnie przekaza¢ do sprzedawcéw dysponujacych powierzchnig

handlowa o wielkosci przynajmniej 400 m?, bez obowigzku zakupu nowych urzadzen. Odpowiednia zbiorka odpadéw, przeprowadzana z

mmmmm  Selekcjg Umozliwiajgcq skierowanie do recyklingu, przetworzenia i unieszkodliwienia w sposob przyjazny dla Srodowiska urzadzen wycofanych

~zuzycia, przyczynia sie do unikniecia ewentualnych negatywnych skutkow dla Srodowiska i dla zdrowia oraz umozliwia reutylizacje i/lub

recykling materiatow, z ktorych zbudowane sa urzadzenia. GEWISS aktywnie uczestniczy w dziataniach majgcych na celu prawidtowa reutylizacjg,
recykling i odzysk urzadzen elektrycznych i elektronicznych.

PT ELIMINACAO

0 simbolo do caixote de lixo mével, afixado no equipamento ou na embalagem, indica que o produto no fim da sua vida dtil deve ser recolhido
seFaradamente dos outros residuos. No final da utilizacéo, o utilizador devera encarredgar-se de entrefgar 0 produto num centro de recolha
seletiva adequado ou de devolvé-lo ao revendedor no ato da aquisi¢éo de um novo produto. Nas superficies de venda com, pelo menos, 400

m2, é possivel entregar gratuitamente, sem obrigacao de compra, 0s produtos a eliminar com dimenséo inferior a 25 cm. A adequada recolha
diferenciada para dar inicio a reciclagem, ao tratamento e a eliminag&do ambientalmente compativel, contribui para evitar possiveis efeitos
= Negativos a0 ambiente e a saude e favorece a reutilizacao e/ou reciclagem dos materiais dos quais o aparelho estd composto. A Gewiss
participa ativamente das operagdes que favorecem a reutilizagao, reciclagem e recuperagao adequada dos aparelhos elétricos e eletronicos.

RO ELIMINARE

In cazul in care este af)licat pe echipament sau pe pachet, semnul cosului de gunoi barat indica faptul ca produsul trebuie sa fie separat de

alte deseuri la sfarsitul duratei sale de viatd in vederea elimindrii. La sfarsitul ufilizarii, utilizatorul trebuie sa incredinteze Produsul unui centru

de reciclare diferentiatd corespunzator sau sa il returneze distribuitorului daca achizitioneazd un produs nou. In cazul distribuitorilor cu o

suprafata de vanzare de cel putin 400 m2, este posibild incredintarea gratuita a produsefor de eliminat cu dimensiuni sub 25 cm, fara obligatia

de a efectua o achizitie. Colectarea diferentiata in vederea trimiterii ulterioare a dispozitivului cdtre centrele de reciclare, tratare si eliminare
= CONribuie |a prevenirea efectelor potential negative asupra mediului si sandtatii si promoveaza reutilizarea si/sau reciclarea materialelor
care intra in alcatuirea echipamentului. Gewiss participa activ la activitatile care promoveaza reutilizarea corecta, reciclarea si recuperarea
echipamentelor electrice si electronice.

SK LIKVIDACIA
E Ak sa na zariadeni alebo obale vyskytuje symbol preciarknutého odpadkového koSa, znamena to, ze vyrobok nesmie byt po ukoncenf jeho

Zivotnosti zahmuty do iného vSeobecného odpadu. Pouzivatel musi vziat sgot,rebovany{ vyrobok do strediska triedeného odpadu alebo ho vratit
obchodnikovj pri kupe nového vyrobku. Vyrobky na zneSkodnenie je, mozné bezplaine (bez EOVIHUOSU akehokolvek noveho nak,uFu).vr,am
obchodnikovi s predajnou plochou najmengj 400 m?, ak meraju menej ako 25 cm. Efektivny zber triedeného odpadu na ekologicku likvidaciu
alebo dalSiu recyklaciu pouzitého zariadenia Ro,maha pri prevencii moznych negativnych dopadov na zivotné prostredie a zdravie obyvatelstva

= 2 POApOrUje opatovne pouzitie a/alebo recyklaciu konstrukCnych materidlov, Spolocnost Gewiss sa aktivne podiefa na Cinnostiach, ktoré
podporuju spravne zuzitkovanie a opdtovné pouzitie alebo recykldciu elektrickych a elektronickych zariadeni.

SL ODSTRANJEVANJE

Ce je na opremi ali na embalazi simbol re@rtan.ega smetnjaka, to pomeni, da izdelka ob koncu Zivljenjske dobe ni dovoljeno odstraniti skupaj
s sploSnimi odpadki. Uporabnik mora odsluzeni izdelek odnesti v center za loceno zbiranje odpadkov, ali pa ga ob nakupu novega izdelka vrniti
trgovcu. Izdelke, ki jih je treba odstraniti, je mo%oce brezplatno (brez obveznosti nakupa) izroCiti trgovcem, ki imajo vsaj 400 m? prodajnih
povr$in — pod pogojem, da izdelek meri manj kot 25 cm. UCinkovit sistem locenega zbiranja odpadkov za okolju prijazno odstranjevanje
odsluzenih naprav in remkllran{e pomaga pri omejevanju negativnega vpliva na okolje in zdravje ljudi ter spodbuja ponovno uporabo oz.

— relzclléllran e surovin. GEWISS aktivno sodeluje pri déjavnostih v podporo pravilnemu zbiranju ter ponovni uporabi oz. recikliranju elektricne in
elektronske opreme.

SV BORTSKAFFANDE

Symbolen med den dverkorsade soptunnan pégp{)araten eller pd forpackningen betyder att produkten i slutet av dess livslangd ska kéllsorteras
separat fran annat avfall. Nar produkten ar uttjant ska anvandaren lamna in den till eft [Ampligt kéllsorteringscenter eller Iamna tillbaka den till
aterforséljaren vid kop av en ny produkt. Hos aterforséljare med en forséljningsyta p& minst 200 m? kan produkten [dmnas in for kéllsorterin
utan kostnad om den &r mindre &n 25 cm utan att man ar_skyld[?l att kopa en ny produkt. En [amplig kéllsortering av din gamla appara
for atervinning, behandling och miljévénligt bortskaffande bidrar till att undvika potentiella negativa effekter pd miljon och_halsorisker och

mmmmm  framjar dteranvandningen och/eller atervinningen av material som apparaten bestar av. Gewiss deltar aktivt i atgarder som framjar en korrekt
ateranvandning, atervinning och insamling av elektriska och elektroniska apparater.

Punto di contatto indicato in adempimento ai fini delle direttive e regolamenti UE applicabili: According to applicable UK regulations, the company responsible for placing the goods in UK market is:
Contact details according to the relevant European Directives and Regulations: GEWISS UK LTD - Unity House, Compass Point Business Park, 9 Stocks Bridge Way, ST IVES
GEWISS S.p.A. Via D.Bosatelli, 1IT-24069 Cenate Sotto (BG) Italy tel: +39 035 946 111 E-mail: quali iss.com i ire, PE27 5JL, United Kingdom tel: +44 1954 712757 E-mail: gewiss-uk@gewiss.com
+39 035 946 111 . EzyE
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